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A csigak regénye.

Regény, — természetrajz, — vgy szatira: kinek hogy tetszik.

Irta: Jokai flor.

A tengerfenék folde tobb teremt6 er6vel bir,
i mint a szarazfold szine. Az & novényei nem teng-
nek, hanem élnek. A korallerd6 minden agacska-
janak hegyében egy allat lakik, egy allat, mely eszik
és épit. A kertek, a miket épitenek, kiemelkednek a
tenger frenekéb('il a viz szinére s lesznek belélik szi-
getek. Es a mellett a korall mégis névény, a csigak
tobb faja rajtuk legelész, vannak csigadk, a mik mint
a sz, a fai féreg, oldalaikba furjdk magukat, masok
csak a gyonge hajtasaikat ragjak le, mint a hernyo.

A novényvilag aztan boszat all rajtuk ezért

Vannak novények, a mik allatokat esznek: az
actinidk. Nevezik Oket tengeri tulipanoknak, tengeri
kdkoresineknek.

Egy tokéletes tulipan alak, hosszu szarral, mely-
nek végén egy hatszarvu virdgkehely van, épen ugy
szétnyilo, 0Osszecsukddd, mint a tulipan; szineiben
épen oly valtozatos; kék, sarga, piros, kivil gyon-
gyokkel rakott, mint egy csinalt virag.

Ez a virdgkehely egydttal fej, mely gondolko-

A tenger viragai.

zik, szaj, mely harap, gyomor, mely emészt, és anya
mely sziil.

Mikor Kkinyitja szirmait, tarkabarka csapok
emelkednek ki bel6le, mint virdgkehelyb6l a himsza-
lak, Azokra odacsabulnak az apro halacskak, az Usz6
puhényok, a tengeri pékok és kicsi fejlabasok; azt
hiszik prédat kaptak, s mikor megérintik, a tengeri
tulipan egyszerre 0sszezarja szirmait. B6rbdl vannak
azok, a legkeményebb, szivosabb b6rbél; mint a kau-
csuk szoritdsa, olyan iri az, mely prédajat ossze-
sajtolja, kiszivja nedvét, s mikor csak a csontja, meg
a héja maradt, akkor kiveti a maradvanyt, Kkifor-
ditva egész tulipanjat. 5 a mint akkor a sokszini
csapok kidudorodnak, a tengeri tulipan egyszerre
tengeri teljes makvirdg lesz; gyonyor(ibb mindazok-
nal, a miket valaha kertészek termesztettek.

Néha pedig sokaig zarva marad az aetinia:
mint a kolt6, a ki uj mivén dolgozik. Fiait nemzi.
kolti és szoptatja egyszerre!. Midén Kinyilik s kifelé
forditja kelyhe belsejét, egy csoport él6 aktinia 6m-
lik ki bel6le, a mik a hova hullanak, régtén gyoke-
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rét vernek 3 elkezdenek néni. Az actiniat taplélja
gyokere a foldb6l, mint novényt, 3 virdgja a vizbél,
mint allatot. Es a mint uj nemzedékét lerakta az
j actinia, akkor odabb megy s fiainak hagyja a régi
telepet. A foldbe, a csigahéjakba vertt gyokere fogva
tartja: 6 azonban addig hlzza magat ruganyos tes-
tével, mig ieszakitja szarat gyokereir6l 3 odabb vo-
naglik. A letépett gyokérbdl uj actinia hajlik ki, a
vandor tulipan pedig valahol egy gazdagabb osztriga
telepig vanszorogva, ott uj gyokeret ver, 3 szivos
viraggyomraval olyan szépen fellegeli maga koriil a
menekilni nem tud6 osztrigakat, hogy csak a Kiko-
pott Ures héjaik vannak kordié.

Most egy lépéssel odabb megy a teremt6 ter-
mészet ; a viragtoél, mely eszik és vandorol, atlép az
allatok orszagaba, melyek a foldhdéz vannak kétve 3
nem tudnak helyeikb8l megmozdulni. Ezek mind al-
lateviik ; a novény helylkbe nem meg}: 6k pedig
nem tudjak azt felkeresni. Némelyiknek két tekndje
van. miket széttar, s kétfelé nyilé valtozatos alakja
pompazd szinekben takarja el tekn6it. Viragok ezek
is, pompajukra nézve. Némelyiknek gyokere is van,
szakalla, melylyel oda kéti magat a tengerfenékhezl
masnak hossz( tdvisei. A spondilus regius Kkirdlypiros
tekn6je narancsveres nyelvekkel van félfegyverezve;
a Venus Dione ajkpiros héjai hosszi szalakat eresz-
tenek : az egész csiga Osszecsukva a legidedlisabb
alakzat. A tokéletes szivalaku cardium cardissa mély
rovatkéival az iszapba &ssa magét. Az aspergillumok
hosszli csovet farnak le a tengerfenékbe, viztdlcséren
szijak a taplalékot: a solen siliqua barlangot as az
iszapba s a lithodomus a szikldba far hazat. A Lima
koralldarabokbdl épit maganak varat, miket selyem-
mel kot dssze. Aztdn vannak, a miknek csak egy
tekn6jik van: a patelldk, fissurelldk, a mik megint
Ggy oda tudjdk magukat szini a szikldkhoz, hogy
onnan semmi er6vel le nem lehet &6ket valasztani,
esak Osszetdrni. Ezek a tengerfenék éallatvirdgai s
viragallatjai.

Van egy igen szép fajta puhény, melyet nem
rég fedeztek fii, az euplecteia aspergillum: az egy
hengert sz6 magéanak selyemszélakbdl, mintegy lab-
nyi hosszat, oly rendes szovéssel, mintha n6i remek-
m( volna, az egyik végére divatos ,frivolitat- van
horgacsolva. A nalam levd példanyt él6 kordban va-
lami er6szak kilyukasztotta; azt a lyukat a csiga
oly finoman beditogette, mint a hogy lyukas haris-
nyat szokas betdpolni. Ha ranéziink, azt hisszlk, se-
lyem, 3 ha megfogjuk, akkor érezzik hogy ,k6.“ A
tizben meg nem ég.

IV. A tenger lampaésai.

A mint az é kozelit, a tengerfenék annal job-
ban megelevenedik. A nappal a csigdk éje: akkor
alusznak: a legtébb csiga éjjel eszik.

Mir6l tudjak meg a napfelkeltét? Mikor a leg-
tébbnek nincsen szeme, a vilagossagot nem latja;
mégis megeérzi.

Es akkor el6jonnek a tenger lampasai.

Vannak fénybogarai is a tengernek, a Cleodora
szokell a tengerfenéken, a Phoepherax csillamlik a
kovek kozott; de mi ennek a fénye a pyrosomaé-
hoz? E csoport allat, a mint az éj beall, mint a ten-
gerek futé csillaga futja be egyenes vonallal a hul-
lamokat; azurkék fényt hagyva nyomaban, mint az
éji futd csillag. Kozelr6l hasonlit egy fehérré tizesi-
tett Uszé vasdarabhoz. Sapadt zold fénynyel terjen-
geti csdpjait a Loligo; s a Pholas Daetylusrél azt
mondjak, hogy fénye oly tartés, hogy mikor valaki
megeszi, a szajan keresztul vilagit; s ha egy sotét
szobaban egy pohar vizbe teszik, az a viz fehér tej-
hez lesz hasonl6.

Es aztan, mikor a napéjegyen é€jszakain el6-
jonnek a kalappuhanyok: ezek a csodaalkotasu re-
mekei a teremtd tengernek: Uszd koronak, meny-
asszony koszoruk, fékot6k, holyagos kulacsok, slve-
gek ; cslingd fiizérekkel, hosszl szalagokkal; némelyik
borzas bozontos bokrétaval; és valamennyi oly finom
testi, mint a papir, mint a héartya, és puha, mint a
kocsonya; — mégis félelme minden Uszé allatnak!
Ok azokkal a finom szalagokkal félfontos halakat
ragadnak meg és nedviket kiszijak. Oket pedig nem
meri bantani sem allat, sem ember, mert a ki hozza-
juk ér, mintha tizet fogott volna meg, hélyag tamad
minden érintése utadn. Ezért nevezik &ket a tengeri
csalanoknak. Pedig nem novények. Ezek vildgitjak
be aztdn a tengert harmincz labnyi mélységre. Ott
latni 6ket, a mint rezegve haladnak a viz alatt, mint
a hol\go fény, olnyi tavolra bevilagitva maguk korl
a hulldmot.

A Meduza phosphorescens vildga oly er6s, hogy-
ha darabokba tépik s a tengerbe hajitjak, egyes
darabjai mint hullo tizsziporkdk szallnak a mélybe
ala, s ha vizet ontenek a kifogott Medulzara, annak
a csapjai, mint gyémantdarabok sziporkaznak szerte
szét réla; s a ki abba a vizbe dugja a kezét, mely-
ben sokaig alltak, a keze, mintha ezisttel volna be-
vonva, ugy vilagit.

Ezek a tenger lampasai.
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V. A Tridacna G-ygas és a Polypus Maximus
torténete.

Muzeumaink malacologiai osztalyaban latunk
egy-egy roppant csigamedenczét, melyet megemelni
férfinak is dolgot &d; szebb példanyai két-haroin
mézsat nyomnak.

Az érias kagylo tiszta hofehér, kivil és beldl,
zomanczczi.l bevonva, mintha chinai porezellan volna,
s e medencze szétsugarzé vastag rovatkai ugyanazon
porczellanfehér anyagbol készilt finom csipke sorok-
kal vannak befedve; olyan az, mintha egy kecskeméti
fokotd volna, korilbodrozva borotvaéles és hartyafinom
szalagfodrokkal.

A muzeumdr figyelmeztet ra, hogy ez egyike
a legszebb kagyl6knak, becses példany, darabja szaz-
otven tallér ezlstben A masik része a csiganak,
mert két hasonlé egymasba IlI6 teknébdl all, a périsi
szent Sulpicius templomban mint keresztel6 medencze
szolgal, a kegyes XV. Lajos kirdly ajandékabdl, ki
azt viszont a velenczeiektil kapta. E kagylot minden
nép nyelvén ,szenteltviztartonak“ nevezik. Lakik a
Papua szigetcsoport koruli tenger sziklas fenekén s
életideje szaz év!

Pedig ez hat még csak a csiganak a csontja.
Egy darab a panczéljabol a tengerek hdésének. Mi-
lyen lehet még a hés maga, a ki benne lakik ?

Oh az tekintélyes egy tiinemény! Mikor a flg-
g6leges napsugar keresztil vilagitja a két délnyi mé-
lyen &tldszé6 smaragdvizeket s a tengerfenék viraga-
gyai kinyilnak, az el6 mozgd virdgok, a kagylok. A
foldi viragpompa megszégyenil a tengerfenék pazar
fénye el6tt. S ezek kozott a vizek Rafflesigja a Tri-
dacna Gygas. Mikor szétnyitja a tekngjét s lassan
kibontakoznak él§ pompai.

El6sz6r egy sotétlilaszin kopeny duzzad eld,
mely a mint felbomlik piros czafrangokat ereszt a
két szélén, mik hatracsapédnak a kagylémedencze
parkanyain, azutan a kozepén emelkedik ki két sor
sarga gomb, egy-egy ragyogd smaragdszin szemmel a
kozepén; lassankint két rozsaszin csillagot engedve
tagulni; legvégre a kopeny hajtasaibdl sokdgu hala-
vanysarga csapok bujnak el6 s mozognak ald sfel a
vizben, csalogatva oda a csaba halakat.

Apré halak, azalagok, tengeri férgek, holothurok
odacsabulnak a fényes csalétekre,ellepik a Kiterjesz-
tett kopenyt; akkor az 6sszehuzodik szépen, el-
fogja valamennyit s betakaritja a kzos szdjba; ez az
a rozsaszirall csillag a kozépen; azutan ismét kitarul
a kopeny s folytatja munkajat, mely abbol all, hogy

a tengerviz mészanyagat sajat allatmézgajaval egyesit-
ve, a nagy porczellanmedenczének Uj parkanyét foly-
tassa. A kopeny két része kilén, magara végzi pon-
tosan ezt a mivet; kiilén'dolgozik mindakett, kozos
csak a szaj, mely eszik. S a munkanak oly pontosnak
kell lenni, hogy &sszecsukodaskor a két tekné min-
den kis fodrozatadval egymasba (ljék, nehogy valami
kilellenség behatoljon a nyilason.

A két medencze hatuljan van aztdn egy na-
gyobb nyilas, olyan forma, mint egy retek: ha valami
ellenség hataval felfelé fordithatnd a Tridacnat, azon
a nyilason at meg6lhetné kdnynyen. De van arrdl
gondoskodva E nyilason &t a Tridacna egy roppant
vab.'g .,.iKallat eresztett ki, olyan erdset mint a
sz0r; ennek a szalaival odakétdzte magat a sziklahoz
Olyan szilardul fekszik ott, hogy helyéb6l sem hul-
lamcsapas, sem ellenséges allatok rohama ki nem
mozdithatja. Mesés hazaszeretet, a mivel ragaszkodik
a foldhdz, a melyen sziletett.

Mas csiga szeret utazni; a Nautilus, ha a ten-
ger fenekén van, hasra fekve maszik a labaival, ha
a tenger felszinén van, hanyatt fekve Uszik veluk; a
Pleurotoma babilonica forogva halad, mint egy pro-
peller, az Argonauta vitorlazik, a Sepia evez, a My-
tilus ugrik, az Echinus mannillaris mankoén jar; de
a Tridacna gygas egy helyen marad selyem motring-
javal hozzakdtve a foldhoz. Ennek a selyem szakall-
nak a neve ,byssos“; VIII. Le6 pépanak Uyen se-
lyembél volt harisnyéja. (Nagyon torhette a labat.)

Azt a sarkot, melynél a két csigatekn6 egymas-
hoz ér, ,zar“-nak nevezik s azt egy er6s izom koti
Ossze. Hogy milyen ers ez a kotdin, azt bizonyitjak
azok a vastag hajokotelek., a mik gyakran beletéved-
nek a Tridacna tekn@jébe s miket az 0&sszecsap6dd
éles paizsok ligy harapnak ketté, mintha éles balta
vagta volna el.

Maga ez a zarizom tesz a Tridacnanal huszon-
ot fontot, a kortl van neki fehér hisa és sarga hud-
sa. A fehér hasat ugy hijak vadnépek, a kik meg-
eszik, hogy ,tehénhis“. (Legyen nekik az 6 hitik
szerint.) A sarga hisat azonban elvetik, mert attol
nem csak jollakik, de meg is részegszik az ember
s a vademberek még nem latjak 4t ennek az el6nyét-

Ebben a sdrga husdban terem az a hires dra.
gakd, a minek Calapites a neve: szép [fehér hosszu-
kds k&; a chinaiak azt tudjak rdla, hogy a ki ilyen
kének birtokdban van, az igen meggazdagszik, csak-
hogy minden pénteken meg kell fistélni benzoéval.
(Ez nem elhinni val6.) Az curODaiak mést hisznek



244

fel6le: hogy az es6s id6t megérzi; olyankor apré viz-
gyongyok verik Ki.

Néha mikor kiilénds lelkesult allapotban van, a
Tridaena elkezd éjjel vilio fényben sugarzani a ten-
ger fenekén s olyankor koroskoril megvilagitja a
kordié telepult balanokat, tengeri tulipanokat és ten-
geri csillagokat. Ezek azonban csak (nnepnapjai.

A Tridacnat a Malajok Bia Garu-nak neve-
zik, a Timorok kemas-nak, a goérogbk Chemae-
nek hittak. Hogy 6 maga hogyan nevezi magat, azt
még eddigelé nem sikerilt kideritenlink, miutdn még
mindig hianyaval vagyunk egy csiganyelvszdtarnak.
Hanem, hogy a csigak egymas kozott beszélgetnek,
s6t egymasnak szerelmes leveleket is kildoznek, az
mar tény, s majd mas helyen b&vebben fogunk réla
értekezni.

Mint minden hatalmas lénynek, Ugy a Tridaena
Gygasnek is hatalmas ellenségei vannak; azok kozott
legfélelmesebb a Polypus maximus.

Képzeljen maganak valaki egy oriasi dohany-
zacskdt; melynek benddje hat akds, czafrangjai pe-
dig karvastagsaguak, és két Olesek: e hosszU csapok
két sor kopdlylyel vannak ellatva, minden kopoly szaja
csontkemény karimaval s minden karima gorbe fo-
gakkal ellatva. Az egész allatot siirii fekete sz6r fedi.
Mikor a tengerben egy 0sz6 allatot megragad, nyolez
hosszi karjat, mint az Oriaskigyo tekercseit, kordié
fonja, a koppolyok oda tapadnak az aldozat testéhez,
fogaikkal belevagva magukat annak kozébe, s oda-
vonjak azt a tengeri szorny ijeszt6 fejéhez, és fején
még két erésebb karja van, azokkal oda nyomja al-
dozatat a szajnyilasahoz. A szajat olyan alak( fogak
ékesitik, mint a papagaj cs6re. S mig kil két rém-
séges szeme az odaszivott aldozatot kétségbe ejti, ad-
dig rettent§ agyarai aprora morzsolva eresztik azt le
iszonyu bendojébe. Megdli a csigat és a tengeri pdkoti
daczara kemény pénczéljanak.

Mar Aristoteles ismerte e szOrnyeteget, Homér
megeénekelte, Ovid hasonlatait kotdtte hozza, s Plau-
tus megemlékezett rdla; s Plinius megoérokitette an-
nak ellenségeskedését a Tridaena gygasszal; a mit
még az 6 idejében .Charra Titan“-nak neveztek.

A Tridaena Gygasnak nincs semmi oka rettegni
a szornyetegtdl.

Az & zarizmanak egyetlen Osszerantasa elég,
hogy a csodaszomynek hozzanyuld szdzfogu karjat
ketté harapja, s ha az a fejét oda talalna dugni dssze-
csapd paizsai kdzé, bizony fej nélkul menne tovabb.

Hanem egy baja van a Tridacnanak : az, hogy

nem lat. A tobbi [kagyloknak j6 szemeik vannak,
nala a szem alakja csak czifrasdg. A Tridaena vak.

Maga vilagit masoknak; de sajat vilaganal
nem l4t.

Ezért azutdn nem is veszi észre, ha ellenség
vagy zsakmany kozelit.

Hanem a teremt§ er6 nem hagyott semmit kar-
potolatlanul.

Ha megtagadta a tengeri allatok leghatalma-
sabbikatol a latas tehetségét, kipotolta neki e mosto-
hasagot az Allatok legkisebbikének szdvetségében,
mely helyette lat és Orkodik.

Ez a j6 bardt az ,06si csiga-6r.“ (Pinnotheres
veterum.) Azért viseli ezt a nevet, mert mar az 6-
egyptomiak hieroglyphjaiban el§jon: mint jelképe a
fiai altal gyamolitott 6regségnek; egy Kkicsiny rak-
alaku féreg egy nagy csigahéjban.

A csiga6r olyan, mint valami kis paranyi rak,
vagy skorpid. lgazi minoritds, —mKki soha majoritassa
lenni nem torekszik.

Megbecsilhetetlen institutio !

A mig a lomha nagy test elterilve fekszik a
tengeriszapban, és épiti az Oridsi tekndhéjon az uj
sugarutakat, a mig a kettds dualistikus koponyeg
mechanicus megszokassal haritja Ossze a begyf(jtott
taplalékot a kozos szaj orokké éhes lregébe, azalatt
a kis csiga6r éjjel-nappal Orkodik jo és rosz esemé-
nyek folott. Ha beseperni valdé préda kozelit, vagy
gyilkos szandéku ellenség, a csigadr hirtelen egyet
csip a Tridaena érzékeny keblén éles ollgjaval. A
Tridaena felkialt: ,atkozott kellmetlen ember!ll de
egyidejlleg hirtelen 6sszecsapja medenczepaizsait s ak-
kor aztdn, a mi kozbeszorult, az meghalt; csak a
csigadr marad élve.

O a Tridaena 6r6kos figyelmeztetéje: mert am-
bar vannak a Tridaena Gygasnak sajat keblébdl ki-
eresztett tapogaté csapjai is, de azok, mint minden
kildiplomatia, csak arra valék, hogy a kozelgd vesze-
delmet mindig egy nappal késébben jelentsék mint
mikor mar a titkot valamennyi 0jsag mind kitrombi-
téalta.

E csiga6ron kivil vannak még a Trydacna
gygasnak mindenféle tamogatdi és tanacsaddi, min6k
a Murex regius, a Spondilus imperialis, a Conus prin-
ceps és a Conus generdlis, azutan a Valuta musica,
és a Conus Citerans; nemkiuldnben a Mithra papalis,
és Mithra episcopalis; (magyarositva: a kirdlyi bogoncz,
a csaszari tuskér, a herczegi czovek és a tabornok-
czovek; a zenésztekercs és a tudos tekercs, a papa-
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stveg és a plspoksiiveg), a kiknek és a velik 6sz-
szekottetésbe keriilend6 gydngytermd Meleagrina, Ve-
nus dione, sziaarvany helyotis, pharaosiiveg, argo-
hajés, fehér kalapéacs, viztdlcsér, és gydngyds 6zvegy,

a mérges aplysia depilans, s tdbb mas nevezetes jel-
lemek 6sszebonyolult sorsabdl, hogy milyen nevezetes
torténet fog kifejlédni? azt majd meglatjuk a kovet
kez6 fejezetekben...

(Folytatjuk.)

Krizis.
Horvath Bédi szépen
Lekdszont.

Perczel Béla szépen
Bekdszont.

Mi nagyobb: — hogy az megy.
Az 6rom.

Vagy a gyasz a felett.
Hogy ején?...

Harunguirozott hirharang.

-)- Ballagi MA&r magyar hazankfia, a magyar
akadémia rendes tagja, stobb jeles magyar miszerz6je,
készségesen engedvén korunk hazafias torekvéseinek,
nevét Gnnepélyesen Bio eh Moriczra magyaritotta
vissza.

= Minthogy Deé&k Ferenez a polgéari
lovolde tiszteietbeli félovészmestere: Pullszky (akar-
melyik,) a ki az orszaghazban gy is helyén Gl, meg-
vélasztatot: a polgari lovelde valosagos allévészmes-
terének.

© Konstanczinapojt elfoglaltak a torokok”
s6t mar mozognak is benne! — mint a Reform biz-
tos kdvéforrasbol értesult.

| 1A Magyarallam egy épkézlab gondolatra
talalt fejében, melyet a papa javara kamatoltatni
fog. Ugyanis Igyalviz Virgil, iLonka Antal, és Torkoly
Janos (de nem az enyingi, harem az egy ingi,) bazart
csindlnak magukbdl a baz(ar)iiikaban, melyben ki és
bazérélag sororok és unokahugok fognak arulni. A .ai
mar nekik is bazarujokba boosatda magat bazéarlap-
szerkeszteni.

A A Pesti napldé harom Ivnyi mélléklettel
jelenik meg. A sajttakaré a borzén baisst szenved.

t Alondoni ipartarlaton kormanybiztos-
tobaskodd Pézner Khéroly Lajos felett vitatkoznak
most az angol heraldikusok. Nem tudjak elddnteni,
vajon czimere korondjanak 7, vagy pedig 9 pdznija
van é?

O Az akadémia legkdzelebbi (lésén Bloch
Moricz tart érdekes felolvast ily czim alatt: ,,A ma-
gyar nyelv mint a plattdeutsch tajnyelve.*

Pesti renddrdk Parisban.

A communenak czéljait zavargasok segitik elé.

Paris eddig nyugodt volt, Ez nekik nagy baj.

Most azonban a pesti drabant-rendetlenségek és
konstabler karomkodéasok elhallatszvan Francziaorszagba :
fait accompli, hogy Paris ntczain rendérok fognak fel-
allittatni, nehogy valamikép rend torténjék, a mi a com-
mune czéljait hatra vetné.

Akademiskasagok.

Bujjatok el finnistak és orientalistak! Balti ten-
gerbe veled oh Kalevala! Hervadj el oh Ro6zsaskert!

Sem itt, sem ott nem keresend6 a magyar nyelv
boélcs6je. Mert tudoményosh felolvasasok fognak ko-
zelebb az akadémidban megtdrténni.

Dr. Phiilelogosz 6sszehasonlité nyelvész Fo-
garasi modjara bebizonyitja, hogy a gorég nyelv a
gyok, a magyar a hajtdsa; mint e szavak hasonla-
tossaga bizonyitja:

oétf dv — huszan,
sara — Kata,
éjafor = eb a lon,
jiSaoco — pipaszo.

Ekkor el6all dr. Csa-csi-cse-csti, s lefézi a
méar partot szerzett hellenistat a japan nyelvbél vont
példakkal, mindk:

ta-ru — daru,

ma-tsu-ka — macska,

a-tsu-ka a csuka,

he to tsa to yah = hé, tdcsa tdja,
he to yo aka de = hé, tojo akad-e?

Mire a nyelvészeti osztaly meghasonlasba jon az
igazsdg palmaja kinek odaitélése irant, (akad. értesit.
Stylus;) ezért mind a kett6t bevélasztjak rendes tag-
nak. A dilettdns vildg pedig nem érti, hogy nyelvész
létiikre miért nevezik philelognak magukat, miért
nem nyelvelognak.

—
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A szabadito.

Thiers: Koszondm, hogy megszabaditottdl minket a zsarnoksagtol!
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A szabadito.

— De szabadits meg benniinket mar most ett6l a nagy szabadsagtol!
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A kultuszminiszter jobb keze.
Vigjaték 1. felfiiggesztésben.

ES6 méltdsdga Jeklifalussy, a plspok.

EO excellentidja Pauler, a minisztrans.

Plispok. Belép a minisztranshoz. Minisztrans
foldig hajlik. Pilspdk kinydjtja jobb kezét. Minisz-
trans csokot nyom ra. Plispok megtorli a kezét.

Miniszt. Egy a pépa: Pius, és Jeklifalussy az
O profétajal Te vagy oh Jekli az én jofch kezem a
vallésiakban.

Piisp. Amen tiam. Ezt j6l mondtad. Ezt sze-
retem. Ezért megengedem, hogy a balkezem is meg-
csokold. (Czupppp.......)

Miniszt. En vagyok a te leghiibb szolgad oh
préféta. Parancsolj mindent, s én megteszem. Tegyek
votum eastitatist? Oltsek reverendat? Menjek kerin-
géld baratnak a te nagyobb dicséségedre ?

Pusp. Keringéld vagy te fiam a nélkil is. Méast
jottem neked parancsolni. Azt, hogy tustént indulj a
varoshaz tornyanak erkélyére s ott a baktermuezzim
helyett proclamald minden 6ranegyedben a papa csa-
latkozhatlansagat Harsanyan lokve ki gégéden a
hangot. Kiilénben felfiiggesztelek a holt kéz csdko-
lasatol.

Miniszt. Csak ennyiért méltéztattal ide fa-
radni ? s csak ennyiért kildesz engem kikialtonak ?
Oh engedd, hogy tovabb mehessek, s egyuttal téged
is infallibilisnak hirdesselek, s canonizalhassalak. Add
meg ezt, kiilénben nem 0l6k tovabb a béarsonyszéken.

Plsp. Kern, azt nem engedhetem meg. Csupan
a papa infallibilis, érted-e? Nem akarom, hogv to-
vabb menj.

Miniszt. No ha nem engedsz vallasos meg-
gy6zédésemnek szabad folyast, s csak a papa csal-
hatlansagat akarod, nem a magadét is: gy én meg-
szoritva érzem lelkiismeretemet, s ennélfogva felfiig-

gesztem magamat! (Megteszi.)
« Irta a Magyar allam.

Szerelmi lyra.
Dréaga csere.

Egve az ifju lovag szivet esd szivért a leanytol.
Boldog az ifju lovag: mézes vasari szivet kap!

Ro6sz arczkép.

Fényképed mutatod : szép kép az : csakhogy e képrdl
Rad ki sem ismer, mert nincsen kiszinezve, miként te!

Germanisatio és panszlavizmus.

Szeleburdi. Hogy vau az, hogy mig Pest
németesedik, nem szlavosodik el ?

Beleszurdi. Van egy kézmondas, hogy a
hova a svab beveszi magat, onnan Kkivész a poloska.

Tessék, tessék, most kezd6dik!

Mit lathatsz meg, S mit nem lathatsz a mazeumban ?

Lathatsz itt vizilét, s nem lathatsz hajh, Rimandczit.
Hallhatsz itt pavat, s nem hallsz talidn operistat.
Lathatsz mammutot, és nem latsz férendi tagot, hajh.
Lathatsz cameleont, s nem lathatsz Lagysziv( Virgilt.
Lathatsz bdregeret, s nem lathatsz Pulszkicsi Gusztit.
Lathatsz mas fészkén kakukot, s nem: germanizatort.
Lathatsz rakokat is, nem lathatsz Ré&kosit amde.
Lathatsz arszlanbdrt, s nem latsz belebujva gavallért.
Lathatsz sok papirost, bankdt nem latsz de kérémnyit.
Minden lathatlant am b6ven potol e példany:
Lathatsz orrszarvat,- és lathatsz Pulszky Ferenczet!

Xantus Yanus.

TépelOdés.

Regény vagyok-e ? Természetrajz-e ? Vagy va-
I6ban szatira?

Ama bizonytalan Virgil,
a camaeleon a csigak fajabol.

Adomak.

Addig sarkaltdk az iszakos csizmadiat, hogy
hagyjon fel az 6rokds korcsmazassal, mig végre fel-
fogadta, hogy ma egész nap a kiisz6bét sem lépi at.
Allhatatosan jart fel s ala elétte, mar a nap is nyug-
vora tért, mikor dnelégult mosolylyal szélott magéahoz:

Xo mest ram, derékul kiallta kigyelmed a
probat! Jutalmul betériink egy itezécskeére.

A postaszekereknek meg van azon privilégiu-
muk, hogy elittok a kiraly is ki tartozik térni.

Latvan a sarkdzi postakocsis, hogy a vasut
porond-hordoja elejébe érkezik, és keresztul vagja at-
jat, mérgesen belefuj postasipjaba.

Atyafi soha se er6lkddjél, mondjak neki,

mert az Ggy sem allhat meg a te sipodra!

— De erre-arra, formed fel a boszus kocsis;
ha meg nem allhat, akkor legalabb térjen Ki!
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Olébe veszi az apa kis fiat, ki czirogatni kezdi
szakallat és végre e kérést intézi apjahoz :

— Papa! gydriit szeretnék kétni, hizzon ki egy
par l6sz6rt a szakadebol.

— Részeg! formedt valaki egy tantorgora.
— Nem a! felelt vissza, csak egy kissé keve -
sebbet ittam, mint rendesen.

Muki bacsinak nagy oka lehetett a n6vilag
allhatlansaga és ingatagsaga ellen gyakorta hevesen
kikelni;s a Lucretidkat csak abrandképekdl ismerte el.

Muki bacsinak volt egy baratja, ki épen abban
kilonbozott téle, hogy nejében a tiszta hlség pél-
danyképét tanulta ismerni, s ha valami zavarta a
paros élet boldogsagat, Ugy egyedil az zavarta, hogy

tobb évi boldog hazassaguknak még nem volt gyd- i

molcse. De eljott az apai 6romek diadaléve, melynek
Unnepélyes napjan taldlkozott a két jo barat.
— Te Muki! képzeld csak... Boldogsagom
kelyhe szinig megtelt__ Fiam van... Apa vagyok...
Muki bacsi arczadn a részvét és szdnalom érzete
tikroz6dott vissza, s félreismerhetlen kivancsisaggal
kérdé hirtelen:

— Uhm!... Nos, hat kire gyanakszol?

Az ,Ustokos" eredeti okmanytara.
Erkoltsi Bizonyitvany!

Melly szerint Aldlirt Kozség eldljar6sag részérél bizo-
nyitatik, hogy a vizsgalatban lev6é B. J. becsuletes timarmes-
ter az, kinek most is tizenét bére van a mészben, egy meg a
kadban.

Kelt stb.
X. biré.
Y. jegyzé.
Degintedezs szergezdi ur!
Lata ma Degintedes ur et lad anyi ?
No ja, persze, hams'es sehon gseg’'n: — Nuhéat akur

aztatat is lat6, hodan huzédja f6 et libajat. Aber jetzt sinalik
a Degintedes ur et probalas: huzédja f6 a masik labajad,
nem maga, de a lad.
Mit legye akur ? Et hatraesis, das lieist et Utés.
Aztan gyujje, mikur v'gyed a fejed a héna ala, et
szarndba bélé. Is it se ne mehese, se nem latolja, se

Laptulajdonos és felelds szerkesztd Pest, 1871
JOKAI MOR | NYOM AZ , ATHENAEUM* NYOMD.

Lakéasa: Statlo-utcza 30-ik szam alatt. | (Baratok tere 7-ik szam.)

nem halodja, simet se. Mikur it (jje, mitnim Weg, alitson ma-
ganok elejbe ' hod gyijje et kocsi ripdlishe — vad et kénya
kalopirozasba. . .

Akurat a sz6 gyljje enimuek elibe aza ,,Oszdrag-
majiralom” a meliknek aza Kesanterek megsinalik et
hazahuzédas. — Mintha net (ine eza szigeny ludda tett zocsag
a fubrweg kiizepibe bélé ? —

Aber migis et fursa virfi6 eza Sobman Bal, aki ecer
akarda ma kiinyiminisder, mind a dét a fiat, keresnyi et mas
hazat is mas orszaglGt. — Is akarclta ministernek nem engenyi
et szot se.

Must ,einunderselbe" akarja sagoltatnyi ministranssal
mig aztatat is misibil, mit kiine misibe bélé sagolnyi papnak.
Akarja efogatnyi et j avaslas, a minek & maga is addija et
— roszalas.

Mit 8-ung
Fitti Frider

sojsztermachermajszter et mondva-
sinalik sizma.

Szegénysigi Bizonyitvany.
(Egy tgyvéd igazolasi perbeszédébdl.)

Egyebberant feleslegh6l érintetvén, hogy a fejfajdalora
oly embereknél, mint alperesi 51 éves kor( ligyvéd — néha
veszedelmesek is, igy hat ha orvosi segitség azonnal nem
alkalmaztatik, épen a fejfajas és sokaig tarté épen ily fajas
forré betegségeket és gyakran gutaitést is el6idézni szokta....
Arpad azt az illedelmetlenségnek jelét még napi rendre tette,
hogy © mint felperesi (gyvédi irnoki min6ségében alperesi
tigyvédet legaldbb urndk, a hol &6 Felsége minden (gyvédei
Vitézlonek nevezni kegyeskedik — iratkdjaban megnevezni
semminek sem tartotta; de az alperesi (gyvéd abbeli fiatal
korG emberi 1ény hih4jat szivesen megbocsatvan, tovabbra
vélaszoltatik s. t. b.

Szerkeszt6i subrosa.

— (1. 1. Pozsonyba volt ezimezve. Varjuk® — V. A
Szepes-igl6. Alig kivehet6 az él e vershen ; pediga multkor
kuldétt geoldgiai hexameterek ugyan vigan pattogtak. Humo-
ranak banyajabdl fog on kivehetSbben jegeczedett bénya-
virdgokat is akndszni még, — hogy bényaviragos stylusban
sz6ljunk. — HAat a zsebben? Elénken van irva ; azonban
a lefrdis nem poétolja a befejezésbél hidnyzé csatanyt. Az
epigrammok mar csipések. — M. A. De mar ez a lepény jo!
kistlt! — Hrmn mindkét kildeménye mulatsdgos. —
VIl vir. A hélanyilatkozat nem tartalmaz Gjat; a hatdsagi
rendelet igen komoly. Ha tobbszor kapunk adomaféléket, szi

vesen kildink t. példanyt. — Fortundatus flszerkeres-
kedésében fii van, nem f(iszerr — M—i — S—r. Meg-
kaptuk, s ha elolvastuk, valaszolunk.

-—--&Sa~>----

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:
NASCHITZ J JANKDO,
Metszi:

hirdetményi irodajaban, Pest, J6zsef-

POLLAK

tér 12. sz. a.
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a

inghez* czimzett
gyolcs-,
és

~ehérnem( -kereskedésében, m

a legelegansabb tavaszi ingek
a legdiszesb kiallitasban.

,,Divat

(-Szines, trench és oxfordi schirting, feliér angol-chiffonl
ao-ingek, sima elore-szel, vagy diszesen himezve, tiiz-i
mSvkhe, hardntvonasokkal a legfinomabb rumbnro-j é

"hollandi vaszonb6l a tgfinomabb kézi munkavali

készitve2 250. 3. 4 egész 18 irtig. NGi ingek és

corsettek  (Jupons) als6szoknyak legljabb minta-
szerint, legnagyobb vélasztékban.

Férfi gallérok, kézel6k, a legUjabb divata nyak-

kendék minden valtozatban, selyem és gyolcs zseb

kendok, keztyilk, angol-gyapot, ezérna-6s se-

lyem-harisnyak 4, 5, 6 egész 15 irtig a legnagyobb

valasztékban a-aphatok.

A legjobb minéségli rumburgi. hollandi gyolcs asztalteri-

tok, torulkdzek, s minden mas e korbe vagd fehérnemiiek

gazdag raktara. - Teljes menyasszonyi kihazasitasi fel-

szerelés a legnagyobb vélasztékban 200. 400. 600

egész 2000 frtig.

4j* Vidéki megrend 1é ek utanvét mellett a leg-

pontosabban e-zkozoltetnek s ingekre valé megren-
deléseknél a nvagbdség mértéke kéretik,
Arjegyzéket kivanatra bérmentesen kiild

Mnnz Mér, Pest, Dorottya utcza G sz.

s

Mell - és torokbe
tegeknek! ©2%

A t. ez. orvos uraknak
szives tudomasul szolgal
jon, hogy az évek éta Wiih
ringben Becs mellett fon-

Mellbetegeket
értesitem arr6l miszerint
mell-betegségek, kiléno-
sen mellfajds, rekedtség,
kéhogés, nehéz Ilélegzés,

alla belehelési intézet ,,gy6-
gya-zati légzésekre" és .t6-
moritett légre" (kohégés,
rekedtség , légzéshiany
sth. ellen) f. évimajus 15-
tol Gudenbe helyeztetik
at (Terézia u. 38. sz.)
Ide vonatkozd tudésitasok
a masik belehelési intéze-
tembe intézenddk Bécsbe,
Opernriug 6. SZ.

Ertekezési orak: napon-
kint 5—6 6réig d. u.
Br. Schwarz Kéaroly.

egy igen szakérté és gya-
korolt hasonszenvi orvos
altal sikeresen gydgyit-
tatnak.
Rendelvényi 6rak
délutan 2—4 éraig.
4 4
Balyany-utcza 6. sz I, em:

(Ezelott Vaczi-ut 24.)
ERNST L.

homt.eopatliorvos és sz(ilész.

N 3*

Nap- és esernyok

gyari raktara 8

99Z UR G R IL L E ié

Bécs, 33. Karntner-Strasse 33.

.Erzherzog Kari# czimii szalloda mellett.

Napernyd angol Satin
80 krtdl 1 frt 20 kr-ig,

valédi  angol ,Italian
Clotha és Alpacca frt
1—1 50.

Finom selyem nap-
erny6k minden sziliben
frt. 1.50, 2, ",50, 3, Csip-
kékkel diszitett finom
erny6kbél mindig nagy
készletet tar mik 3 frttol
felfelé.

Eserny6k angol Satin urak szamira frt 1.20, 1.50.
Valédi angol-cloth-bél és alpacca holgyek és gyermekek

szamara frt 2—3.

Angol aipacca esernyék urak szamara frt 2.50, 3.50.
Angol ,ltalian-Clotha frt 3, 4.50 ugyanoly kett6s frt 4.
Finom selyem eserny6 irt 4.50, 5. egész 16 forintig.

Mindennem(i javitasok gyorsan és pontosan teljesittetnek.

fH~Ismétclad6knak tetemes engedmény,
Bécs Kiirutuer-Strasse 33.

Postaklldemény utanvét mellett.

BORDACS ISTVAN.

bronzmiives és érczintodiitbmester.
(Pest, mészaros-uteza, 10. szam.)

Ajanlom magam mindenféle bronztargyak el-
készitésére, templom-, torony- s épili'etmunkalatokra,
mindenféle érczekbdli midntésekre, szobrok, allvanyok,
kapitelek, czimerek, siremlékek, kilonboz6 cziiraza-
tok, monogrammok, apré luxus-targyak, csillarok,
girandolok, diszedények, ajto-fogantyuk, sth. ontésére,
ezeknek tisztan és finoman kido!g zasara, nemkilon-
ben mindennem(i aranyozas, ezlstolé', élenyifcéi és kii-
16nb6z6 szinezet(i bronzirozasokra, galvano-plastiqua-
tokra, kulénféle doinbormivekre, elfogadok szakméam-
hoz tartozé mindenféle megrendeléseket, kijavitasokat
es atvaltoztaasokat fentirt (zleti helyiségemben. —
Valamint eddig, Ggy ezentdl is fétérekvésem leend
partfogéim igényeit a legnagyobb pontossaggal s jo
anyaghol készilt szilard munkalatokkal kielégiteni.
Annyival is inkabb, mert tapasztalataimat a kilféld
?ggg/r%bbvérosaiban (Bécs, Miinchen, Paris sth.) szer-

Vidéki megrendeléseket igen jutanyos &ron a
legnagyobbpontossag melleit teljesitek.

4213 (5-50)



Bérmalast ajandékok.

Elveszett

mindenkinek a pénze, a ki helybeli jatékkereskedésekben vesz zseb-
orakat, melyek kézzelfoghat6 csaldrdséagi hirdetményeikkel,
mint : els6 bécsi 6ra-bazar tuntetik fel magukat és csakis igen silany
értékld orakat mint valédi angol gyartméanyt adnak el. — Ennélfogva
késztetve érzem magam a t. ez. kozonséget arra figvelmeztetni, liogv
kézvetlenil csakis a hirneves

(sajat gyartmanyu)

m - m m 1

Bécsben, Lipdtvaros Grosse Pfarrgasse Nr. 6.

mélt'ztassék ford Ini, liol '3 helyesen szabalyozott és
>12 oafe*, ' Viny
acs k. fém- jelz6 hivatal

probajaval ellatott 6rak kovetkezé hihetetlen és még vald olcsé

arak szerint adatnak el :

1 frt 50 kr. vagy 2 :rt. egy valdodi parisi bronce 6ra egy évi

jotallasi jegygyei.

8 frt. egy valédi angol eziist henger 6ra kristaly tveggel

és masodpere/ mutatéval, melyhez finom valédi taimi arany-

lancz, niedaillon és jotallasi jegy jarul.

C Sak 12 frt. egy ezist henger 6ra valédi aranvriigé kerettel,
erés krisralylveg és lanczczal, talmi arany medaillonnal és
jotallasi jecgvgyel.

L 1S-20 ir:. egy valédi angol ezist horgony-6ra, savonette,
kettés kétpenynyel finom vésésii, valéditalmi aranylancz- és
jotallasi jegygyei.

frt- egy valédi angol ezist és koh6 aranyozasi chrono-
nieter-6ra lancz- és medailildone! talmi aranybél, bértok <
jotallasi jegygyei.
*4 frt ugyan ez el6bbi; de sokkal finomabb és keleti utjel-
S ** y.6vol.

CV -1* vaev *7 frt. egv valédi angol Prince of Waler-tV-le re-
montoir 6ra, legerésebb Utegl, kristalyiiveg s nickenvszerrel,
valédi tiszta talmi aranyban : ezen 6raknak masokkal szem-
ben az az elényiik, hogy kulcs nélkil felhdazhatok és hoz-
zajuk mindenki egy talmi aranvlanczot, medailluiit és jot-
allasi jegvet ingyen kap.

13 rt. egy valodi angol tiszta talmi arany o6ra legujabb-
szer(i hengerrel, kettds kristalyliveggel, hol a zart szerkezet
is lathaté, talmi aiany lanczczal, medaillon és jotallasi
jegy yel.

13 frt. egy kett6s kopenyl talmi aranydra, savonette, rugo,

A.ynxxxx kris:alyiiveg és nickenvszerrel, valamint valédi talmi arany-
lanczczal, niedaillon, bértok és jotallasi jegygyei.

14 vagy 17 frt. egy igen kicsiny holgyora valdédi eziistb6l,
valédi aranyozassal, tovabba egy valédi talmi aranyuyak-
lanczczal és jotallasi jegvgyel.

18 r;. egy valédi angol legfinomabb koh6 aranyozasi ezist
ihronometer 6ra kettés kopenynyel ,legfinomabb zomancz-
ozal,u finom valédi talmi aranylanczczal, medaillon ¢és
jotallasi jegygyei.

18 vagy 20 frt. a legfinomabb ezust valdodi angol horgony
)ra rubinua” legfinomabb talmi aranyldnczczal, medail-
lon, bértok és jotallasi jegygyei.

I f 28 frt- egy eziist remoutoir 6ra, mely kulcs nélkul felhuz-
j,até talmi aranylanczczal és medaillonnal.

23» 25 vagy 27 frt. arany holgyora, lancz-, medaillon és
jotallasi jegvgyel. Tovabba 45—65 frt. brillantokkal.

- ) 9 9
Talmiaranylanczok 7' TM* S
1.50, 2, 2.50, 3, 4, 5, 6, 8 irtért.
Az ar bekildése utan avagy utdnvétel mellett minden meg-
rendelés 21 6ra alatt pontosan elintéztetik.
Szabalyozatlan 6érak 2 imal olcsébbak. — Arjegyzékek ingyen szol-
galtatnak

Orésok vagy urakereskedok “Cme

szerelt nagy raktart talalnak

Csakis Anglidban és a Svajczban toltott tobb évi id6zésem és a nagy
forgalom folytan lehetséges oly olcsén arulnom az 6rékat.

W ' A nalam vett 6rakért 3 évig allok jot, még pedig annyira, hogy
ha ezen harom évi id6koz alatt a rugé netalan eltornék vagy’
egyéb mi torténnék, kotelességemnek ismerem az ingyen valé
kijavitast.

Féraktar : Becs, Lipotvaros, grosso Pfarrgasse Nr. 6.

Fiokraktar : Florisdorf, Hauptstrasse.

VI6 Régi pénzek érmek-
régiség- és asvany-g.yiijtemények
3 irttél kezdve folfelé

diszes ajandékul

hasznalhaték; valamint valogatott ékszer-tdrgyak®* - és uj-di-
vatuak minden arban kaphaték az

érem-, asvany- es régiség;-targyak
irod4jaban, a Lloyd-épdleiben.

Hihetetlen,
de

mégis igaz,,
hogy az alébb
felsorolt

reguldit

r a Ki
oly mesés olcs6 aron

adatnak el.

10 frt e9y vardi ezlst hengeréra, kristalyiveggel, perez—l
isodA Il1i 11 | mutatéval, valédi talmi-aranylanczczal, medaillon-
nal és jotallasi jegygyei.
Pepi/ Ibfpf CQ L egy valédi angol, finom tizaranyozasu ezist |
isodrl Ju HI chronorreter ora. kettés kopenynyel, tin6-1
man zomanezozva kristaly-uveggel, finom talmi-arany lanczczal. me-
daillonnal és jotallasi jegvgyel-
Popl/ IC fPf RH |#n egy valédi angol, finom tlzaranyozasu eziist |
I/oan 1J > 1 JU HI chronometer-6ra. egy kopenyivel, lancz- ésl

medaillpnnal, valamint jotallasi jegygyei. 1
Prg|/ 1 ip+ egy valédi angol csinos talmi-arany henger-6ra, leg-I
IsOodfl IT Il | uja“b mintdja, kettés kristalytuveggel, melvben a szer-1

kezet elzarva is lathatd, talmi-arany lancz-, medaillon, és jotallasil

jegygyei.
14- frt 6 talmi-arany6ra. kettés kopeny(vel, savonette, rug-
IsDdrl 1“ 11i a” kristaly-tveg- és nickelmiive! valodi talmi-a

lancz és medaillonnal, valamint jotallasi jegygyei.
17 frt egy valédi angol eziist norgony-o6ra, kristaly-iveg- ésl
\% OCXA Il 11i finom vésettel, lancz- és medaillonnal, valamit jétallasi |

PC k iIR uanu |Q fpf egy angol Prince of Wales remontoir-6ra.
*** Vdyy 10 |I1i a leger6sebb csdiiveggcl, (calvber) kris-
taly-tveggel, Nickelmivel, valédi csinos talmi-aranyba foglalva. Ez |
6rak a tobbiek felett azon elénynyel birnak, hogy azokat kulcs nél-1
kiil lehet igazitani és felhGzni, I'v 6rdkhoz mindenki egy talmi-1
arany ldnczot medalllonl ingyen jotallasi jegvgyel kap.
U IR \/anv Ig frt xg~ e?eszen kisded néi 6ra, valodi eziist-1
/0 d fl v/ vayy Il 1 bédi valédi aranyozassal, nemkilonben v
lodi talmi-arauv nvakldnczczal és jotallasi jegygyei
p<xalL 10 egy ezust henger-éra. rugora és esGs kristaly-iiveggel* |

/ dft 10 Il i nemkilénben lancz, és medaillonnal talmi-aranybél. |
"( i& frt gle%flnomabb eziist horgony-6ra. 15 rubinra, leg-1
V /o , II F finomabb talmi-aranya lancz és medaillonnal. j
pr *9%9 Trt egy.eziist remontoir-ora. mely kulcs nélkil felhaz-1
I/chV kL I hato talmi-aranyu ldancz és medaillonnal.
pcdL 94. frt arany néi-orak. lancz- medaillon- ésj6i-
Isodfl CT) fav; bO 111 allasi jegj'gyel. Tovabba 50—70 ftig csil-

larkovekkel (Brillanstein.)
Minden ezust és arany ora, a cs. kir. fémek bélyegzéhivatala al-

tal bélyegze

T@.mlg.r@ny [anPTnk * roviiek 12,130.L6>" , Dk, I

Yalamenyi 6rak els6 minéség;iek, és masokkal, csekélyebb mi-
néséglekkel fel, nem cserélenddk.
Az Osszegnek el6re bekiildése, vagy utanvétele mellett minden megren-
delés 24 6ra alatt teljesittetik, €5 a kivanatnak meg nem feleld
czikkek a legkészségesebben kicseréltnek. Nem reguldit orak 2
irttal olcsébbak. Arjegyzékek ingyen.
Oramiivesek és 6rakereskedd, egy az <rik minden nemeibeni nagy vé-
lasztékit készletet talalnak, és csak a kovetlen Angolhonbdl és elsé
kézbdli megszerzés, valamint a nagybani tomeges arulas teszi lehetévé
; 6rakot oly olcson arusithatni

GrLATTAU N

bécsi oratelepzete (Etablissement)

- Kartnerstrasse K -|
t'\lll_* im Paiais Baron Todesco



Polli Isi

>lyeni-, divat- és vaszon-arurakta
% Pesten, uri-utcza 4. sz.
Azon heiv. etben va vok, hogy olcsébban arusithatok, mind min~tn
egei atias. "W
Franezia Battiste 20 krt6l folfelé rofjeért.
Jaconet Bordure-a! -5 krtol folfelé rofjeért.
a Brillantiné 25 krtol folfelé rétjéert.
Zsinérzott ruhap que minden szinben 55 kit6i l6lfelé r fjéért.
44 széles Mosambique 85 krt | folfelé retjéert.
Ruhaké Ime sujtassal és rojttal 45 krtdl folfelé rofjeért.
Grenadins Gazir 40 Krtol folfelé rofjefrt.
Mohair minden szinben 40 krtdl folfelé rofjeért.
Sel em Ra>é minden szinben 1 frt 45 kr. n
Tovéabba ezen szakmaba vagé czikkek dés valasztéka kivald <les6 firakon.
Legmélyebb tisztelettel A , .
Pollak Zsigmond, Pesten, ari utcza

4227 (1%

Sajat monogramm és levélpecsét-
bélyeggyar. 4222 ®)

KANITZ C

papir-raktara

Pest, Dedk Ferenez utcza 6. sz.,
hazban.

Féraktara a papir- fehérnemieknek,
VAszon-utanzas.

a ,fehér hajéa cimii

ajanlja dusan felszerelt raktaratiroila-, fogalmi és levélpapirok,lcvéH -oritok,réztollak,tolltarték,tolikések,
pecsétviasz, masolo- és alizarin-ténta, ir- és rajzénok, rajzkellékek, tusch és technikai festékek, rajzpapir
tekercsekben és ivben mésolé papir és vaszon, mésolégépek, irdasztali szerelvények aczél- és fémbdl,
elegéans tintatartok, fénykép-albumok zenével és anélkil, péntarczadk és utaz6-kézietek, végre minden az
irodai cs i-kolai szikségletre valé targyak. Kulondsen ajanlom sajat gyartmanya levélpapirjaimat szinei
dombornvomari mono2rammokkai, latdgatojegyeket és levélpecsévbélyegeimet igen diszes kiallitdsban

Levélpapirok. Latogatdjegyek.

100 db névvel dombornyomat 50-80 kr.

100 levél és 100 boriték dombornyo-
mattal 1—1-50

109 db monogrammal sziunyomattal,
1.40, 1.50, 2.50.

100 levél és 100 boriték, mindketté
monogrammal 2.80. 3<>0.

1<0 levél, czéggel, feketenyomat 80,
1.20.
jg~N 100 levél- és boritékhoz dUzes

doboz adatik egy rizsma rizsma; 960

levél negyedréthen céggél fekete-

nyomat 7, 8, 12 frt.
1000 boriték csépi papirb6l, negyed-,
réta céggel fekete nyomatban 5. 6ft

4 la Minute.
Sziues nyomatban 100 db finom fehér
bristolpapir 50 kr.
100 db tiném szines karton 80 kr.
100 dI> liném franezia félfénytu papi-
ron 1 ft.
100db finom fianc. brillantpapiron2.50
1 0db kényomain finom kettésfényi
vagy bristol papiron 1 ft.
Minden tovabbi sor 10 krral tobb.
Levélpecsét-bélyegrek.
1000 db aranynyomatu 2.50
1000 db veres a pecsét viaszhoz 2.75.
1000 db domborbetiikkel két szinben
3.75.
Minden tovabbi ezer 50 krral olcsébb.

Papirgallérok.

Kézel6k, a legfinomabb vaszon utan-

zasa

1 tuczat Lincoln-gallér 35 kr.

1 tuczat allégallér (Empire! 30 kr.

1 tuczat kézelé (Cordette) 35 kr.
foap- Legljabb minta '*90
Israételadéknak engedménv.

Nagy valaszték mindenféle dzleti,

jegyzék! és masolé kényvekben.

Nyomdai munkak megrendelés sze-

rint a lego'csébb éarakon.

Levélbeli megrendelések utanvét
mellett teljesittetetnek.

Valdédi angol pergamens papir befétt-tivegek szamara.

Adolf
elsé és legnagyobb becsi
un

[

Pesten,
Kristoftér 2-ik szam
. emelet,

a ,,nagy Krist6féhoz.
ajaul
yapju-6ltényok
16 irttol folebb

Feldltok 10—35
Tavaszi kabarok . 6—34
Nyari kabat k G—32
Barsor.y kabatok . 22—36
Vadészkaljatok 6—28
Halo-kabatok 8-35
I’api kabatok 18-40
Frakkok s p h-

rokkok 14—35
Tavaszi n dragok . 6—15
Nyéri nadragot 5-14
Egész oltonyok 16—45
Tornéaszolton ok 2V2-8
Uti guba 10—30

Vidéki megreudelések
posta fordultaval é$ a le"
felkii nio et sebben eszko-

lltet ek.

7-ik kiadas.
(Magyar nyelven 4-ife.)
49 A nemi életS19

titkai € veszélyei.
Aixi 1 frt.

Postan megkildve 10 krral tobb
utanveétellel 40 krral tobb.

Megrendelhetd szerz6t6l kovetkezd
czim alatt:

Dr. EIBER U.

Joézséf-utcza 6(i-ik szadm,
Bajat haz. Pesten.
Betegek levél utjan is

gyoégyittatnak.

A ,,Hungaria" czimti nagy szalloda
kiivékaza Pesten
szombaton, méajus 90-an niegnyittatott*

Mir6l midén, a nagyrabecsilt kézonséget értesitjlk, egyuttal felkérjik, minél téme-
gesebb latogatasra, biztositvdn mindenkit, hogy a tisztelt latogatok igényeinek teljes kielé-
gitésére mindent megkisértendink.

Mély tisztelettel

ILLMER és ZEILLINGER.



